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וְאִ֣יש1ׁ
Dan–orang
H0376

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ע נִשְׁבַּ֥
bersumpah
H7650

ה בַּמִּצְפָּ֖
di–Mizpa
H4709

ר לֵאמֹ֑
berkata
H0559

אִ֣ישׁ
seorang
H0376

נּוּ מִמֶּ֔
dari–kita

לאֹ־
tidak–
H3808

ן יִתֵּ֥
akan-memberi
H5414

בִּתּ֛וֹ
putrinya
H1323

ן לְבִנְיָמִ֖
kepada–Benyamin
H1144

ׁה׃ לְאִשָּֽ
untuk–istri
H0802

Orang-orang Israel telah bersumpah di Mizpa, demikian: "Seorang pun dari kita takkan memberikan anaknya 
perempuan kepada seorang Benyamin menjadi isterinya."

א2 ֹ֤ וַיָּב
Dan–datanglah
H0935

הָעָם֙
bangsa

ל ית־אֵ֔ בֵּֽ
Betel
H1008

וַיֵּ֤שְׁבוּ
dan–mereka-duduk
H3427

שָׁם֙
di-sana
H8033

עַד־
sampai–
H5704

רֶב הָעֶ֔
petang
H6153

לִפְנֵי֖
di-hadapan
H6440

ים הָאֱלֹהִ֑
Allah
H0430

וַיִּשְׂא֣וּ
dan–mereka-mengangkat
H5375

ם קוֹלָ֔
suara-mereka

וַיִּבְכּ֖וּ
dan–mereka-menangis
H1058

י בְּכִ֥
tangisan
H1065

גָדֽוֹל׃
besar

Ketika bangsa itu datang ke Betel dan tinggal di situ di hadapan Allah sampai petang, maka mereka pun 
menyaringkan suaranya menangis dengan sangat keras,

וַיֹּ֣אמְר֔ו3ּ
Dan–mereka-berkata
H0559

ה לָמָ֗
mengapa
H4100

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אֱלֹהֵי֣
Allah
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

יְתָה הָ֥
terjadi
H1961

זֹּ֖את
ini
H2063

בְּיִשְׂרָאֵל֑
di–Israel
H3478

ד לְהִפָּקֵ֥
untuk–hilang

הַיּ֛וֹם
hari-ini
H3117

מִיִּשְׂרָאֵ֖ל
dari–Israel
H3478

בֶט שֵׁ֥
suku
H7626

ד׃ אֶחָֽ
satu
H0259

katanya: "Mengapa, ya TUHAN, Allah Israel, terjadi hal yang begini di antara orang Israel, yakni bahwa hari ini 
satu suku dari antara orang Israel hilang?"

4֙ יְהִי וַֽ
Dan–terjadilah
H1961

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
dari–keesokan-harinya
H4283

ימוּ וַיַּשְׁכִּ֣
dan–bangun-pagi-pagilah
H7925

ם הָעָ֔
bangsa

וַיִּבְנוּ־
dan–mereka-membangun–
H1129

ם שָׁ֖
di-sana
H8033

חַ מִזְבֵּ֑
mezbah
H4196

וַיַּעֲל֥וּ
dan–mereka-mempersembahkan
H5927

עֹל֖וֹת
korban-bakaran

ים׃ וּשְׁלָמִֽ
dan–korban-perdamaian
H8002

פ
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Keesokan harinya pagi-pagi maka bangsa itu mendirikan mezbah di situ, lalu mempersembahkan korban 
bakaran dan korban keselamatan.

https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7650.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1008.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4283.htm
https://biblehub.com/hebrew/7925.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/8002.htm


5֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
Dan–berkatalah
H0559

בְּנֵי֣
anak-anak

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

י מִ֠
siapakah
H4310

ר אֲשֶׁ֨
yang

לאֹ־
tidak–
H3808

עָלָה֧
naik
H5927

בַקָּהָ֛ל
dalam–jemaat
H6951

מִכָּל־
dari–semua–
H3605

י שִׁבְטֵ֥
suku-suku
H7626

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

אֶל־
kepada–
H0413

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

֩ כִּי
karena

ה הַשְּׁבוּעָ֨
sumpah
H7621

ה הַגְּדוֹלָ֜
besar

ה הָיְתָ֗
ada
H1961

אֲשֶׁר לַ֠
bagi–yang

לאֹ־
tidak–
H3808

ה עָלָ֨
naik
H5927

אֶל־
kepada–
H0413

יְהוָה֧
TUHAN
H3068

ה הַמִּצְפָּ֛
ke-Mizpa
H4709

ר לֵאמֹ֖
berkata
H0559

מ֥וֹת
mati
H4191

ת׃ יוּמָֽ
ia-akan-dibunuh
H4191

Pada waktu itu berkatalah orang-orang Israel: "Siapakah dari seluruh suku Israel yang tidak ikut datang dengan 
jemaah ini untuk menghadap TUHAN?" Sebab mereka telah bersumpah dengan sungguh-sungguh mengenai 
orang yang tidak datang menghadap TUHAN di Mizpa, demikian: "Pastilah ia dihukum mati."

6֙ חֲמוּ וַיִּנָּֽ
Dan–menyesallah
H5162

בְּנֵי֣
anak-anak

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

אֶל־
tentang–
H0413

ן בִּנְיָמִ֖
Benyamin
H1144

יו אָחִ֑
saudaranya
H0251

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
dan–mereka-berkata
H0559

ע נִגְדַּ֥
ditebang
H1438

הַיּ֛וֹם
hari-ini
H3117

בֶט שֵׁ֥
suku
H7626

אֶחָ֖ד
satu
H0259

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
dari–Israel
H3478

Orang-orang Israel merasa kasihan terhadap suku Benyamin, saudaranya itu, maka kata mereka: "Hari ini ada 
satu suku terputus dari orang Israel.

מַה־7
Apa–
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֥
kita-lakukan

לָהֶ֛ם
bagi-mereka

ים לַנּוֹתָרִ֖
bagi–yang-tersisa
H3498

ים לְנָשִׁ֑
untuk–istri-istri
H0802

֙ וַאֲנַחְ֙נוּ
dan–kami
H0587

עְנוּ נִשְׁבַּ֣
bersumpah
H7650

יהוָ֔ה בַֽ
demi–TUHAN
H3068

י לְבִלְתִּ֛
untuk–tidak
H1115

תֵּת־
memberi–
H5414

לָהֶ֥ם
kepada-mereka

ינוּ מִבְּנוֹתֵ֖
dari–putri-putri-kami
H1323

ׁים׃ לְנָשִֽ
untuk–istri-istri
H0802

Apakah yang dapat kita lakukan kepada orang-orang yang tinggal itu dalam hal mencarikan isteri, karena kitalah 
yang bersumpah demi TUHAN untuk tidak memberikan seorang pun dari anak-anak perempuan kita kepada 
mereka menjadi isterinya?"

וַיֹּ֣אמְר֔ו8ּ
Dan–mereka-berkata
H0559

י מִ֗
siapakah
H4310

אֶחָד֙
satu
H0259

מִשִּׁבְטֵי֣
dari–suku-suku
H7626

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ר אֲשֶׁ֛
yang

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

עָלָ֥ה
naik
H5927

אֶל־
kepada–
H0413

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ה הַמִּצְפָּ֑
ke-Mizpa
H4709

הִנֵּה וְ֠
dan–lihatlah
H2009

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

בָא־
datang–
H0935

ישׁ אִ֧
seorang
H0376

אֶל־
ke–
H0413

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
perkemahan
H4264

ישׁ מִיָּבֵ֥
dari–Yabesh
H3003

גִּלְעָ֖ד
Gilead
H1568

אֶל־
ke–
H0413

ל׃ הַקָּהָֽ
jemaat
H6951

Sebab itu berkatalah mereka: "Dari suku-suku Israel adakah satu yang tidak datang menghadap TUHAN di 
Mizpa?" Lalu tampaklah, bahwa dari Yabesh-Gilead tidak ada seorang pun yang datang ke perkemahan jemaah 
itu.

ד9 וַיִּתְפָּקֵ֖
Dan–dihitunglah

הָעָם֑
bangsa

וְהִנֵּ֤ה
dan–lihatlah
H2009

ין־ אֵֽ
tidak-ada–
H0369

שָׁם֙
di-sana
H8033

ישׁ אִ֔
seorang
H0376

י מִיּוֹשְׁבֵ֖
dari–penduduk
H3427

יָבֵ֥שׁ
Yabesh
H3003

ד׃ גִּלְעָֽ
Gilead
H1568
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Lalu diperiksa jumlah bangsa itu, dan tampaklah tidak hadir seorang pun dari penduduk Yabesh-Gilead.

וַיִּשְׁלְחוּ־10
Dan–mengirim–
H7971

ם שָׁ֣
ke-sana
H8033

ה הָעֵדָ֗
jemaat
H5712

שְׁנֵים־
dua-belas–
H8147

ר עָשָׂ֥
belas
H6240

אֶ֛לֶף
ribu
H0505

ישׁ אִ֖
orang
H0376

מִבְּנֵי֣
dari–anak-anak

הֶחָיִ֑ל
yang-gagah-perkasa
H2428

וַיְצַוּ֨וּ
dan–mereka-memerintahkan
H6680

ם אוֹתָ֜
mereka
H0853

ר לֵאמֹ֗
berkata
H0559

כוּ לְ֠
pergilah
H3212

ם וְהִכִּיתֶ֞
dan–pukullah
H5221

אֶת־
–
H0853

י יוֹשְׁבֵ֨
penduduk
H3427

יָבֵ֤שׁ
Yabesh
H3003

גִּלְעָד֙
Gilead
H1568

לְפִי־
dengan–mulut–
H6310

רֶב חֶ֔
pedang
H2719

ים וְהַנָּשִׁ֖
dan–para-perempuan
H0802

ף׃ וְהַטָּֽ
dan–anak-anak
H2945

Maka perkumpulan itu menyuruh ke situ dua belas ribu orang dari orang-orang gagah perkasa dengan 
memerintahkan kepada mereka, demikian: "Pergilah, pukullah penduduk Yabesh-Gilead dengan mata pedang, 
juga perempuan-perempuan dan anak-anak.

וְזֶה11֥
Dan–inilah
H2088

הַדָּבָ֖ר
perkataan
H1697

ר אֲשֶׁ֣
yang

תַּעֲשׂ֑וּ
kalian-lakukan

כָּל־
setiap–
H3605

ר זָכָ֗
laki-laki
H2145

וְכָל־
dan–setiap–
H3605

ה אִשָּׁ֛
perempuan
H0802

עַת יֹדַ֥
yang-mengenal
H3045

מִשְׁכַּב־
tidur-dengan–
H4904

זָכָ֖ר
laki-laki
H2145

ימוּ׃ תַּחֲרִֽ
kalian-tumpas

Tetapi perbuatlah begini: hanya semua laki-laki sajalah dan semua perempuan yang telah pernah tidur dengan 
laki-laki harus kamu tumpas."

יִּמְצְא֞ו12ּ וַֽ
Dan–mereka-menemukan
H4672

׀מִיּוֹשְׁבֵי֣ 
dari–penduduk
H3427

יָבֵי֣שׁ
Yabesh
H3003

ד גִּלְעָ֗
Gilead
H1568

ע אַרְבַּ֤
empat
H0702

מֵאוֹת֙
ratus
H3967

נַעֲרָ֣ה
gadis
H5291

ה בְתוּלָ֔
perawan
H1330

ר אֲשֶׁ֧
yang

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

יָדְעָה֛
mengenal
H3045

ישׁ אִ֖
seorang
H0376

ב לְמִשְׁכַּ֣
untuk–tidur-dengan
H4904

זָכָר֑
laki-laki
H2145

יאוּ וַיָּבִ֨
dan–mereka-membawa
H0935

אוֹתָ֤ם
mereka
H0853

אֶל־
ke–
H0413

מַּחֲנֶה֙ הַֽ
perkemahan
H4264

שִׁלֹ֔ה
Silo
H7887

ר אֲשֶׁ֖
yang

רֶץ בְּאֶ֥
di–tanah
H0776

כְּנָֽעַן׃
Kanaan

ס
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Mereka menjumpai di antara penduduk Yabesh-Gilead empat ratus orang anak gadis, perawan yang belum 
pernah tidur dengan orang laki-laki, lalu gadis-gadis itu dibawa mereka ke perkemahan di Silo, di tanah Kanaan.

13֙ יִּשְׁלְחוּ וַֽ
Dan–mengirim
H7971

כָּל־
seluruh–
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
jemaat
H5712

֙ יְדַבְּרוּ וַֽ
dan–mereka-berbicara
H1696

אֶל־
kepada–
H0413

בְּנֵי֣
anak-anak

ן בִנְיָמִ֔
Benyamin
H1144

ר אֲשֶׁ֖
yang

בְּסֶלַ֣ע
di–batu
H5553

רִמּ֑וֹן
Rimon

וַיִּקְרְא֥וּ
dan–mereka-memanggil
H7121

לָהֶ֖ם
kepada-mereka

שָׁלֽוֹם׃
damai
H7965

Sesudah itu segenap umat itu menyuruh orang membawa pesan kepada bani Benyamin yang ada di bukit batu 
Rimon, lalu memaklumkan damai kepada mereka.
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וַיָּ֤שָׁב14
Dan–kembalilah
H7725

֙ בִּנְיָמִן
Benyamin
H1144

בָּעֵת֣
pada–waktu
H6256

יא הַהִ֔
itu
H1931

וַיִּתְּנ֤וּ
dan–mereka-memberikan
H5414

לָהֶם֙
kepada-mereka

ים הַנָּשִׁ֔
perempuan-perempuan
H0802

ר אֲשֶׁ֣
yang

חִיּ֔וּ
mereka-hidupkan
H2421

י מִנְּשֵׁ֖
dari–perempuan-perempuan
H0802

יָבֵשׁ֣
Yabesh
H3003

גִּלְעָד֑
Gilead
H1568

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak–
H3808

מָצְא֥וּ
menemukan
H4672

לָהֶ֖ם
bagi-mereka

ן׃ כֵּֽ
demikian

Pada waktu itu kembalilah suku Benyamin, dan kepada mereka diberikan perempuan-perempuan yang telah 
dibiarkan hidup dari antara perempuan Yabesh-Gilead; tetapi belum cukup juga jumlahnya bagi mereka.

וְהָעָ֥ם15
Dan–bangsa

נִחָ֖ם
menyesal
H5162

ן לְבִנְיָמִ֑
untuk–Benyamin
H1144

י־ כִּֽ
karena–

ה עָשָׂ֧
membuat

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

רֶץ פֶּ֖
pelanggaran
H6556

י בְּשִׁבְטֵ֥
di–suku-suku
H7626

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Maka bangsa itu merasa kasihan kepada suku Benyamin, karena TUHAN telah membuat keretakan di antara 
suku-suku Israel.

אמְר֨ו16ּ וַיֹּֽ
Dan–berkatalah
H0559

זִקְנֵי֣
tua-tua
H2205

ה הָעֵדָ֔
jemaat
H5712

מַה־
apa–
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֥
kita-lakukan

ים לַנּוֹתָרִ֖
bagi–yang-tersisa
H3498

ים לְנָשִׁ֑
untuk–istri-istri
H0802

י־ כִּֽ
karena–

ה נִשְׁמְדָ֥
dibinasakan
H8045

ן מִבִּנְיָמִ֖
dari–Benyamin
H1144

ׁה׃ אִשָּֽ
perempuan
H0802

Kemudian berkatalah para tua-tua umat itu: "Apakah yang dapat kita lakukan kepada yang tinggal ini dalam hal 
mencarikan isteri? Sebab perempuan-perempuan telah punah dari antara suku Benyamin."

וַיֹּ֣אמְר֔ו17ּ
Dan–mereka-berkata
H0559

ת יְרֻשַּׁ֥
warisan
H3425

פְּלֵיטָ֖ה
yang-selamat
H6413

ן לְבִנְיָמִ֑
bagi–Benyamin
H1144

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak–
H3808

יִמָּחֶ֥ה
dihapuskan

בֶט שֵׁ֖
suku
H7626

ל׃ מִיִּשְׂרָאֵֽ
dari–Israel
H3478

Lagi kata mereka: "Warisan orang-orang yang terluput itu haruslah tetap tinggal pada suku Benyamin, supaya 
jangan ada suku yang terhapus dari antara orang Israel.

חְנו18ּ וַאֲנַ֗
Dan–kami
H0587

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

נוּכַל֛
dapat
H3201

לָתֵת־
untuk–memberi–
H5414

לָהֶ֥ם
kepada-mereka

ים נָשִׁ֖
istri-istri
H0802

מִבְּנוֹתֵ֑ינוּ
dari–putri-putri-kami
H1323

י־ כִּֽ
karena–

נִשְׁבְּע֤וּ
bersumpah
H7650

בְנֵֽי־
anak-anak–

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

ר לֵאמֹ֔
berkata
H0559

אָר֕וּר
terkutuklah
H0779

ן נֹתֵ֥
yang-memberi
H5414

ה אִשָּׁ֖
istri
H0802

ן׃ לְבִנְיָמִֽ
kepada–Benyamin
H1144

ס
S

Tetapi kita ini tidak dapat memberikan isteri kepada mereka dari anak-anak perempuan kita." Sebab orang-
orang Israel telah bersumpah, demikian: "Terkutuklah orang yang memberikan isteri kepada suku Benyamin!"
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וַיֹּאמְר֡ו19ּ
Dan–mereka-berkata
H0559

הִנֵּה֩
lihatlah
H2009

חַג־
perayaan–
H2282

יְהוָ֨ה
TUHAN
H3068

בְּשִׁל֜וֹ
di–Silo
H7887

ים  ׀מִיָּמִ֣
dari–hari–
H3117

ימָה יָמִ֗
ke–hari
H3117

ר אֲשֶׁ֞
yang

מִצְּפ֤וֹנָה
di-sebelah-utara
H6828

֙ ית־אֵל לְבֵֽ
dari–Betel
H1008

מִזְרְחָה֣
di-sebelah-timur
H4217

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
matahari
H8121

ה לִמְסִלָּ֔
ke–jalan-raya
H4546

הָעֹלָ֥ה
yang-naik
H5927

ית־אֵ֖ל מִבֵּֽ
dari–Betel
H1008

שְׁכֶמָ֑ה
ke-Sikhem
H7927

וּמִנֶּ֖גֶב
dan–di-sebelah-selatan
H5045

לִלְבוֹנָֽה׃
dari–Lebona
H3829

Lalu kata mereka pula: "Setiap tahun ada perayaan bagi TUHAN di Silo yang letaknya di sebelah utara Betel, di 
sebelah timur jalan raya yang menuju dari Betel ke Sikhem dan di sebelah selatan Lebona."

]ויצו[20
[dan-mereka-memerintahkan]
H6680

)וַיְצַוּ֕וּ  (
(dan-mereka-memerintahkan)
H6680

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֥
anak-anak

ן בִנְיָמִ֖
Benyamin
H1144

ר לֵאמֹ֑
berkata
H0559

לְכ֖וּ
pergilah
H3212

ם וַאֲרַבְתֶּ֥
dan–bersembunyilah
H0693

ים׃ בַּכְּרָמִֽ
di–kebun-anggur
H3754

Maka mereka berpesan kepada bani Benyamin, demikian: "Pergilah menghadang di kebun-kebun anggur.

ם21 וּרְאִיתֶ֗
Dan–lihatlah
H7200

הִנֵּה וְ֠
dan–lihatlah
H2009

אִם־
jika–

צְא֥וּ יֵ֨
keluar
H3318

בְנוֹת־
anak-anak-perempuan–
H1323

֮ שִׁילוֹ
Silo
H7887

לָח֣וּל
untuk–menari

בַּמְּחֹלוֹת֒
dalam–tarian-tarian
H4246

יצָאתֶם֙ וִֽ
dan–keluarlah
H3318

מִן־
dari–

ים הַכְּרָמִ֔
kebun-anggur
H3754

ם וַחֲטַפְתֶּ֥
dan–tangkaplah
H2414

לָכֶם֛
bagi-dirimu

ישׁ אִ֥
masing-masing
H0376

אִשְׁתּ֖וֹ
istrinya
H0802

מִבְּנ֣וֹת
dari–anak-anak-perempuan
H1323

שִׁיל֑וֹ
Silo
H7887

ם וַהֲלַכְתֶּ֖
dan–pergilah
H1980

רֶץ אֶ֥
tanah
H0776

ן׃ בִּנְיָמִֽ
Benyamin
H1144

Perhatikanlah baik-baik; maka apabila anak-anak perempuan Silo keluar untuk menari-nari, baiklah kamu keluar 
dari kebun-kebun anggur itu, dan masing-masing melarikan seorang dari anak-anak perempuan Silo itu menjadi 
isterinya dan pergi ke tanah Benyamin.

וְהָיָ֡ה22
Dan–terjadilah
H1961

י־ כִּֽ
ketika–

אוּ יָבֹ֣
datang
H0935

אֲבוֹתָם֩
ayah-ayah-mereka
H0001

א֨וֹ
atau

ם אֲחֵיהֶ֜
saudara-saudara-mereka
H0251

]לרוב[
[untuk-bertengkar]
H7378

יב  ׀()לָרִ֣
(untuk-mengadu)
H7378

ינוּ אֵלֵ֗
kepada-kami
H0413

וְאָמַ֤רְנוּ
dan–kami-berkata
H0559

אֲלֵיהֶם֙
kepada-mereka
H0413

חָנּ֣וּנוּ
kasihanilah

ם אוֹתָ֔
mereka
H0853

י כִּ֣
karena

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

חְנוּ לָקַ֛
kami-ambil
H3947

ישׁ אִ֥
masing-masing
H0376

אִשְׁתּ֖וֹ
istrinya
H0802

בַּמִּלְחָמָה֑
dalam–perang
H4421

י כִּ֣
karena

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ם אַתֶּ֛
kamu

ם נְתַתֶּ֥
memberikan
H5414

לָהֶ֖ם
kepada-mereka

כָּעֵ֥ת
pada-waktu-ini
H6256

ׁמוּ׃ תֶּאְשָֽ
kamu-bersalah
H0816

ס
S

Apabila ayah atau saudaranya laki-laki datang untuk menuntutnya kepada kami, maka kami akan berkata 
kepada mereka: Serahkanlah mereka itu kepada kami dengan rela hati, sebab dalam pertempuran kita tidak 
dapat menangkap seorang perempuan untuk menjadi isteri mereka masing-masing. Memang kamu ini tidak 
memberikan anak-anak gadis itu kepada mereka; sebab seandainya demikian, kamu bersalah."
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עֲשׂוּ־23 וַיַּֽ
Dan–melakukanlah–

֙ כֵן
demikian

בְּנֵי֣
anak-anak

ן בִנְיָמִ֔
Benyamin
H1144

וַיִּשְׂא֤וּ
dan–mereka-mengambil
H5375

נָשִׁים֙
istri-istri
H0802

ם לְמִסְפָּרָ֔
menurut–jumlah-mereka
H4557

מִן־
dari–

הַמְּחֹלְל֖וֹת
yang-menari

ר אֲשֶׁ֣
yang

גָּזָל֑וּ
mereka-rampas
H1497

וַיֵּלְכ֗וּ
dan–mereka-pergi
H3212

֙ וַיָּשׁוּ֙בוּ
dan–mereka-kembali
H7725

אֶל־
ke–
H0413

ם נַחֲ֣לָתָ֔
warisan-mereka
H5159

֙ וַיִּבְנוּ
dan–mereka-membangun
H1129

אֶת־
–
H0853

ים הֶעָ֣רִ֔
kota-kota

וַיֵּשְׁב֖וּ
dan–mereka-tinggal
H3427

ם׃ בָּהֶֽ
di-dalamnya

Jadi bani Benyamin berbuat demikian; dari gadis-gadis yang menari-nari yang dirampas itu mereka mengambil 
perempuan, jumlahnya sama dengan jumlah mereka, kemudian pulanglah mereka ke milik pusakanya lalu 
membangun kota-kotanya kembali dan diam di sana.

וַיִּתְהַלְּכ֨ו24ּ
Dan–pergilah
H1980

ם מִשָּׁ֤
dari-sana
H8033

בְּנֵֽי־
anak-anak–

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

בָּעֵת֣
pada–waktu
H6256

יא הַהִ֔
itu
H1931

ישׁ אִ֥
masing-masing
H0376

לְשִׁבְט֖וֹ
ke–sukunya
H7626

וּלְמִשְׁפַּחְתּ֑וֹ
dan–ke–kaum-keluarganya
H4940

וַיֵּצְא֣וּ
dan–keluarlah
H3318

ם מִשָּׁ֔
dari-sana
H8033

ישׁ אִ֖
masing-masing
H0376

לְנַחֲלָתֽוֹ׃
ke–warisannya
H5159

Pada waktu itu pergilah orang Israel dari sana, masing-masing menurut suku dan kaumnya; mereka masing-
masing berangkat dari sana ke milik pusakanya.

ים25 בַּיָּמִ֣
Pada–hari-hari
H3117

ם הָהֵ֔
itu
H1992

ין אֵ֥
tidak-ada
H0369

לֶךְ מֶ֖
raja
H4428

בְּיִשְׂרָאֵל֑
di–Israel
H3478

ישׁ אִ֛
masing-masing
H0376

ר הַיָּשָׁ֥
yang-benar
H3477

בְּעֵינָי֖ו
di–matanya

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
ia-lakukan

Pada zaman itu tidak ada raja di antara orang Israel; setiap orang berbuat apa yang benar menurut 
pandangannya sendiri.
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